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SCHREIBEN VON [HANS KASPAR] HESS AN [ALT] LANDVOGT HPTM. [BEAT
JAKOB II . ] ZURLAUBEN, ZUG

"Je n ' ay pas seulement reçû vos très agréables lettres , avec le trait-
té du sel [ - bekanntlich beherrschte Zurlauben den Zuger Salzhandel - ]

soubsigné mais aussy la quantité du preçieux gibier , lequel j ' ay dis¬
tribué conforme la note 1 cy jointe , messeigneurs les directeurs [ du

sel , Bürgermeister Hans Heinrich Escher und alt Bürgermeister Andreas

Meyer ] , M. r [Beat ] Zur Eich [Salzhausschreiber ] et moy vous en remer¬
cient infinim . t et vous en tesmoignent grande obligation , je vous as¬

sure , que vous les avéz charmé , avec ce beau et frais present , propre
en cette saison , Dieu et sesdits seigneurs vous le rendrontl

Quand le premier quartier du sel sera à schafusen [ =Schaff hausen] , il
vous plaira escrire à vos facteurs , qu ' ils les envoyent à Eglisouw

[ =Eglisau ] : et pouvéz me marquer au mois de mais , si ayméz mieux le
O

payement des . . . 1800 . [ ? ] icy , ou à Zug : et j ' observeray vos ordres

ponctuellem . t Dieu benisse le sudit traitté de l ' un et l ' autre costé.
Amen Et conserve ceux qui l ' ont faitl Amen.

Que dit Mons. r [Leodegar ] Keller [Salzdirektor ] de Lucerne ? Quelle re¬

solution veut il prendre?



Je regrette la mort de feu M. r [Johann Baptist? ] Weissenbach [Gastwirt
zum Engel in Bremgarten ] , et ne crains pas moings , que cet ' homme ne se

soit un peu embrouillé . Pour combien estéz vous creançier ? la chambre

du sel îcy a , a prétendu passé . . . [ ? ] . N ' a il point de fils [ - hie-

für wäre eigentlich bloss Philipp Bernhard Weissenbach in Frage gekom¬
men - ] qui puisse assister sa vefue [Maria Franziska Wickart] ? Je vous

félicité de vos deux compagnies complettes et expédiées [ - die eine

davon besass Zurlauben im Regiment Pfyffer in franz . und die andere im

Regiment Amrhyn in span . Diensten - ] , et vous supplie de m ' advertir

quand S . E . Mons. r le lieut . *■ General [Beat Jakob Zurlauben ] viendra au

pays , car je prétends l ' honneur de luy faire ma reverençe et l ' assurer

que je suis . . .

. . . [Er , Zurlauben , habe ] wahrhafftig mit dem wildgeflügel und wild-

prett aller orthen grosse Ehr eingelegt , dann es so à propos kommen " .

Man werde sich bei Gelegenheit zu revanchieren wissen.
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